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Mitteldecke

Surnappe

Tablecloth

Mantel

Tovaglia

Kleedje

Madrid
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Fotos: Jeanette Schuster
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26026 Madrid

 Konfektionierte Decke

 nappe de confection

 ready-made tablecloth

 mantel confeccionado

 tovaglia confezionata

 afgewerkt kleedje

 90 x 90 cm · 351/2“ x 351/2“

 40 Stiche · points · stitches

 puntadas · punti · steken

 = 10 cm · 10ct

 100% Baumwolle · coton · cotton

 algodon · cotone · katoen    

1

26026/2036

No. 232 3

Anchor DMC Madeira 1

266 470 1502 3

211 505 1206 4

47 321 0510 3

Strängchen · échevettes
skeins · madejita
matassine · strengetjes



No. 2324
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26026/101

26026/8760
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No. 232 5

Anchor DMC Madeira 2
 
3

2 blanc 2402 10 -

47 321 0510 - 10

Strängchen · échevettes
skeins · madejita
matassine · strengetjes



No. 232 6

Anchor DMC Madeira 4
 

5

gold gold gold 1 Spule -

1011 948 0308 - 5

1086 3781 1913 2 2

832 611 2107 2 2

831 3782 2109 1 1

390 3033 1908 2 2

2 blanc 2402 1 1

Strängchen · échevettes
skeins · madejita
matassine · strengetjes
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No. 232 8

Anchor DMC Madeira 6

47 321 0510 5

211 505 1206 4

241 368 1307 2

2 blanc 2402 1

Strängchen · échevettes
skeins · madejita
matassine · strengetjes
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Anchor DMC Madeira 7

47 321 0510 8

Strängchen · échevettes
skeins · madejita
matassine · strengetjes

11

Kreuzstich · point de croix
cross stitch · punto de cruz

punto croce · kruissteek

Rückstich · point arrière
backstitch · punto atrás

punto indietro · stiksteek

1 cuadrito en las muestras de puntos 

contadas = 1 cuadrito Aida 

Hilo para bordar:

Punto de cruz, torzal de 3 cabos

Punto atrás, torzal de 1 cabo

1 quadretto dei grafici 

= 1 quadretto Aida

Filo da ricamo: 

Punto croce, cotone mouliné a 3 capi

Punto indietro, cotone mouliné a 1 capo

1 hokje in het telpatroon 

= 1 aïdavlak

Borduurgaren: 

Kruissteek, 3 draadjes splijtgaren

Stiksteek, 1 draadje splijtgaren

Stickanleitungen

Explications

Embroidery instructions

Instrucciones de bordadao

Istruzioni per il ricamo

Borduurbeschrijvingen

D

GB

ES

F

 I

NL

7

1 Kästchen in den Zählvorlagen 

= 1 Aidablöckchen

Stickgarn: 

Kreuzstich, Sticktwist 3-fädig

Rückstich, Sticktwist 1-fädig

1 carreau sur les diagrammes 

= 1 carré en armure Aïda 

Fil à broder: 

Point de croix, mouliné 3 brins

Point arrière, mouliné 1 brin

1 square in stitch chart 

= 1 Aida square

Embroidery threads:

Cross stitch, embroidery floss 3 strands

Backstitch, embroidery floss 1 strand

26026/2036
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